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CARTA DE PORTE

FRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANGIAS

4 Gargador contraclual {GIF, nombre, domicTia) I Chargeur { TVA, nom, domicie) / Cantractual charger (VAT name, 2ddress)

Cagor Bdean Koop.E. -
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Banans v caiands - (( DOCUMENTO DE CONTROL
Marcanctas por Cartelera (ChE). CARTA DE PORTE

Ce franspot: est soumis, non obstant toule clausa
contraire, & la Convention selaliva au eontral dd transport
{rteralicnal de marchzndises par route {CMRY.

This caniags fs sublet, notwithstanding any clause
1o the contrary, to the Gonvention on the Gonlract for
iha Internatonat Carriage of gocds by ruaﬁ:l (CMRA).

CARTADE PORTE INTERNACIONAL

*Esta transporte queda somelido, na cbslante a toda

claisula eontraria 2l convenio Sebra 6] conlrato de
It transportes, segin fa orden FOM/2861/2012 de 13
do Didembre de 2012, entrada en vigor €] 05/07/2013
ylo modilicaciondés postericras de la ordan.

2 Consignalaric [CIF, nemtbre, domicilio) / Destinataite (TVA nom, domicde) / Consignee {VA, name, address)
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&f ERANEISCO AREJ’O,S;DL
8 GUADALAIARA
ESPARA
NiF: 85815197078

nombra, domicilio) -Transporlgur (TVA, nom, domicitin) - Carrier { VAT, name, address)

Formalizatio eni - a
» B Doasal & 47.0M. 2029
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) {
Firma y selto delf remitente
Signalure et timbre de l'expéditeur
Signature and stamp of the sender
Grado de Salisfaccién Bejo ( )} Medio ( ) + At { )

Fapor Ederlan

Firma y sella de! transporfista
Slgnature et fimbre du ransporteur
Signature and stamp of the carrer
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_ Lugar de entrega de 1a mercancia {ugar, palsy Referencia Transportista MATRICULA
§ 3 I';IIeu pre;v; Four la;lr':alsor;ga(lal marchan(iiS? {lleu, pays) - Vehiculo Aemolque o Sgmirremolgye
ace of delivary of the goods {placse, country 3 2
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e} . Q v i -
2| BARL ITAL rosscous SAMAVTRASPORTI SRLS. |
Bl g 17 Transportaur sdecessils {TVA, nv.do Bl abi . e
‘g o5 Lugar y fecha ce carga de fa mercancia (lugar, pafs, facha} Sugcassivs carriers { VAT, name, ‘“g‘; ino, 4
E.Ea’ ° 4 \jgu et date de [a pnse en charge dedla marchandise (leu, pays, date) q- 0&{ 20 2’ 83030 PIETRADEFUSI (AV)
L= Plage and date of taking over of goods (place, country, dat = P
43 ac ng goods (place, county, deta} - Partita IVA 02 990 700 649
EY] o i Iscr, ALBO AV6903459K-
R 43
k] =B A Q[Z,k& S f\j‘t W 4 18 Reservas y observaciones del porteador / Résenves’51 observations du rensporteur f Cariers d chserval
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E -é a & Documentos anexos / Documents annexés  Attached documents -P--
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425 NP =T1eD|
e Marcas y niimearcs Ndmero da bultos Clasa de embalaje Naturaleza da la mercancia N° estadistico Pesc bruto kg. Volumenm3
o @
252| 6 Marques etnumdros 7 Nombre de colis B Mode demballage 9 Naturade lamarchandise | 10 N°statistique 11 Polds brut. ka. 12 Cubage m3
5 e Marks and numbers Number of packagas Type of package Nature of goods * Slatitiscal number Gross weight in kg, Volums in m3
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&n -§ 20 Tyhe paid by. , Senders Currency Consignee
- 8= Precio del transporte:
ag E. Carriage Chargés.
gx4q Descuentos:
E2y Deductions:
= -
E*E Qe Liguido / Balance
Suplemsntos:
Supplem. Charges:
8{1;105 accesorios: +
14 Forma de page / Prescriptions d'afiranchissement / Form of payment ST OXpEnses: -
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